Tutorial
An Editing Process for Blind or Visually Impaired Editors
—MATTHEW J. BAKER, E. M. NIGHTINGALE, AND SUZY BILLS

Abstract—Introduction: In the United States, hundreds of thousands of individuals with visual
disabilities work in occupations that typically entail editing text. Editing technologies for blind
or visually impaired people have been analyzed by researchers for usability, accessibility, and
feasibility. However, a tutorial is needed to provide blind or visually impaired workers with
information on how to use these technologies. Key Concepts: Technologies that blind or
visually impaired individuals can use for editing text present challenges. Such challenges include
the lack of usability in word processors’ text-editing features, navigational and sense-making
issues with screen readers, limited text displayed by refreshable braille displays, and extensive
commands needed to operate braille notetakers. Key Lessons: The study’s blind coauthor (who
prefers this terminology) draws on her academic and professional experience to provide
procedural information for blind or visually impaired practitioners and students who need to
open email attachments, navigate files, select text, navigate the Review tab of Microsoft Word,
add comments, and use Nav Quick Keys. Implications for Practice: This tutorial indicates that
word processors, screen readers, refreshable braille displays, and braille notetakers provide
ways for blind or visually impaired practitioners and students to edit text. The tutorial also
provides insight into one blind editor’s editing process and provides instructions for duplicating
this process. This information can increase the awareness of sighted practitioners and teachers
who seek to make workplaces more accessible for blind or visually impaired colleagues.

Indexing Terms: Accessibility, blind, braille notetaker, editing, screen reader, refreshable
braille display.



SR Ol
BB 208 i

—MATTHEW J. BAKER, E. M. NIGHTINGALE, AND SUZY BILLS
RE

515 ERE, REAMIBEG KR T TR BRI & —ESOR g . BETTE
BB A B N EoR, o n e, mIE k. LAt ir. 280, B A
S AL AT REAG AR E IR T B 0 0R,  ANIMTERAS OG- i i P IX SR G A BR 145 2.
REMS: LB NS A RS AERSCOR G ERAR, ARk, XSkt
o, ST A PREAT B SO G AR O D BEXHARAT T 5 SR R R, B A T e G B
5RIFRAME R RE S FTREETE SRR SR IR R M SCARRZIR, 1817 B SR 7 2R
EMiES. REBHE@: ATAFEZ ZEN, WIEE SR ARNMBNY 2% 8 45 L i
R, S HAME NS RS RSB MR, RS AT T T B A AR A
DA S, AT RE SRS, AR R B A Word P (1 BAR RS, AT AN IEE, 4
AT ) A& R ERAE D D8 . XY SEERTAERIB R : AW T HAURY], SCFMIM. FE
Was FTRGHTE SCRRay . DURE SCESAas N E NI AT s X 52 o f A =a 2R SR 4L 1 4
WOCRI T AT EOUERME T AL E NGRS T B ORI R A LU i 58 A
ZIERERTE T o IX L5 S RE A W R Sk L ARS8 A0 B i AR B, B4 AR P SE AT
TEASM ARG RSE TR, hA1e T Z M2 B AR TAE.

REAE: Wl B AGE: B0k e BEREIGE: TTREETE LR G

—Translated by Zhongen Xi



Tutorial
Un proceso de edicion para editores ciegos o con discapacidad visuales.

—MATTHEW J. BAKER, E. M. NIGHTINGALE , AND SUZY BILLS

Resumen—Introduccion: En los Estados Unidos, cientos de miles de personas ciegos o con
discapacidad visuales trabajan en ocupaciones que les obligan a editar texto. Tecnologias que
ayudan con la edicion para personas ciegas o con discapacidad visual han sido investigado para
usabilidad, accesibilidad y viabilidad. Sin embargo, trabajadores ciegos o con discapacidad
visual necesitan un tutorial sobre como usar estas tecnologias. Términos claves: Tecnologias
que ayudan con la edicion para personas ciegas o con discapacidad visual presenten desafios.
Por ejemplo, desafios incluyen la falta de usabilidad en procesadores de palabras con las
caracteristicas de la edicion de texto, texto limitado mostrado por pantallas braille
actualizables, y comandos extensos necesarios para operar los tomadores de notas en braille.
Lecciones claves: La coautora ciega (que prefiere este término) llama su experiencia académica
y profesional para proveer informacion procesal para practicantes y estudiantes ciegos o con
discapacidad visuales que necesitan abrir archivos adjuntos de correo electronico, navegar
archivos, seleccionar texto, navegar la pestaria de revision de Microsoft Word, escribir
comentarios, y usar el Nav Quick Keys. Implicaciones para la Practica: Este tutorial indica que
procesadores de palabras, lectoras de pantalla, pantallas braille actualizable, y tomadores de
notas braille proporcionan maneras para la edicion de texto para practicantes y estudiantes
ciegos o con discapacidad visuales. Este tutorial también proporciona conocimiento sobre el
proceso de edicion de una editora ciega y proporciona instrucciones para duplicar el proceso.
Esta informacion puede subir la conciencia de practicantes y maestros sin discapacidad visuales
que quieren hacer lugares de trabajo mas accesibles para colegas ciegas o con discapacidad
visuales.

Términos Indices: accesibilidad, ciego, tomadores de notas braille, edicion, lectores de
pantalla, pantalla braille actualizable
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